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Taalel taalel!  

  

 Wakkati feere weelo daami himɓe kawye.  
Remooɓe aawi gese maɓɓe, ammaa baɓɓatti 
nyaamdi maaroori, butaali boo rimaay 
ɗuuɗɗum.  Haakooji ɗonno seɗɗa ammaa 
he’aay. 

  

 Ngam maajum ko himɓe nyaamata saɗi no.  

 Nyannde feere derkeejo talakaajo wari wuro 
man. 
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Ko joodi, himɓe ɗon yela heɓugo hoɗɓe 
ammaa jonta nyaamdu he’aay ɓe kamɓe maa 
sakko ɓe hokka hoɗɓe. 

  

Ngam man walaa mo jaɓɓi mo bee 
“Jaɓɓaama neɗɗo!” bana woowaa. 

Nde derkeejo yotti nder wuro, o tawi 
puldebbo feere ɗon huɓɓa yiite haa les danki. 
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O wi’i puldebbo man, “Daada suudu, mi 
heɓan yiite haa ma haa mi defa takay na?” 

  

 Puldebbo  

man yerdi, hokki  

mo ngam walaa  

ko o defata ɗuuɗɗum. 

  

 Nden puldebbo  

ƴami mo,“Irin takay  

koye a tammi defugo?” 

  “Takay ko mi ɓuri  

yiɗugo, mi ɗon wi’a ko takay hayre,”  

derkeejo man jaabi.  

 Derkeejo wi’i fahin, “To a ɗon mari fayannde 
bee ndiyam, mi ekkitinte no ɓe defirta ko, boo a 
nanan belɗum man.” 

  

 Puldebbo meeɗaay nanugo haala  
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irin takay ko, ammaa nde weelo hoppi mo o yeli 
defugo ko.  

  Sey o heɓi fayannde, o hebbini nde bee 
ndiyam.  Nden derkeejo  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

wurtini hayre diga jiiba, sakkini nder ndiyam 
man. 

  

Ɓaawo wakkati seɗɗa, derkeejo wi’i 
puldebbo o wadda horde haako haa o mettira. 
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“Noy ko wa’i?” puldebbo ƴami mo. 

  

“Ko ɗon weli,” derkeejo wi’i.  

 “Takay ɓuran welugo bee mannda, ammaa nde 
ɗam walaa, sey en nyaama nonnon tan.” 

  

 “Mi ɗon mari mannda,” 

 puldebbo wi’i.   

Nden o wurtini mannda  

diga pellel siga maako.  

  

“Sookali gootel maa  

he’an,” derkeejo wi’i.   

Sey puldebbo  

waati mannda  

nder fayannde. 
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Remooɓe ɗiɗo ɗonno warta ngesa, ƴeewi 
ɓe, ƴami, “Ɗume a waɗata, daada suudu?” 

 Puldebbo jaabi, “Mi ɗon walla neɗɗo am 
defugo takay hayre.” 

  

“Takay hayre?” gooto nder remooɓe ƴami.  
“Mi meeɗaay nanugo irin takay ko.  Noy wa’i?” 

  

 Derkeejo wi’i, “Takay man weli ammaa bee 

tinyeere ko ɓuran  
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welugo.  Ndaa boo mi walaa sakko mi 
waata.” 

  

“Mi waawan hokkugo ma woore nder jey mi 
mari haa ɗo,” remoowo jaabi.  Sey o wurtini 
tinyeere boɗeere, o wi’i, “Mi ta’inte.” 

  

O ta’i nde nder fayannde.  
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Dow wakkati seɗɗa, puldebbo ƴamti, “Noy 
ko wa’i?”  

Derkeejo metti, wi’i, “Ɓuri jey naane, tan ko 

moddaay. To woodi no  

 

 

 

 

 

 

 

 

dankali, ko ɓuran moddugo bee welugo fuu. 

Remooɓe man sofndindiri haa wakkati seɗɗa, 

sey gooto wurtini  
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dankali ɗiɗi diga booro maako. 

  

Ɓe setti ɗi, ɓe rufi nder fayannde man. 

  

Derkeejo wi’i, “Too!  Ɗo kam laatan takay 
hayre ko ɓuri welugo haa duniya fuu!” 

  

Ɓe tato pat ɓe jali, ammaa jaleeɗe weelo 
on. 

  

Ɗerkeejo man ɗonno laanya takay sey o 
ƴeewi ndaariko ɗon ɓili. 

  

  

  

Sey o wi’i ɓe, “Ammaa haa am kam, kanjum 
tammi wonugo ɗiɗaɓo takay hayre haa welugo.” 

  

Ɓe ƴami mo, “Ɗume waɗi a wi’i non?” 

  

Sey o wi’i, “Takay jey ɓuri welugo,  
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sey to ɓe waati no ndaariko nder man.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Puldebbo ɓilti ndaariko man. 
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“A tammi ɗo he’an na?” puldebbo ƴami. 

  

“Waɗan deydey, daada suudu am,” derkeejo 
jaabi.  Nden puldebbo waati ndaariko nder 
fayannde. 

Ɓaawo wakkati seɗɗa fahin, derkeejo wi’i, 
“Too, takay ɓenndi.” 

  

Sey ɓe senndi takay hakkunde  maɓɓe.  Ɓe 
pat ɓe tawi takay man weli. 

  

Nde ɓe yardi ko, sey derkeejo hoositi hayre 
maako, lalli, wosti, lorni nder jiiba. 

        

Ɓe ƴami mo, “Haa toy a heɓi hayre ma ɗo?  
Minin fuu min yiɗi min heɓra irin man.  Ko a 
soorrinan amin na?” 

  

 O wi’i ɓe, “Mi waawataa soorrugo sam, ngam 

hayre ɗo ɓurani  
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yam gese joweeɗiɗi daraja!”  

  

Nonnon o acci wuro man o nanngi laawol 
wuro feere. 
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Laartu Ko a Faami! 

1. Ngam ɗume kawye’en weelaaɓe? 

2. Ɗume on derkeejo fuɗɗi torugo puldebbo? 

3. Ɗume fahin puldebbo hokki mo? 

4. Ɗume waɗi takay weli nde ɓe timmini? 

5. Noy derkeejo perɗo? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
6. Ɗume a tammi derkeejo waɗata haa wuro jey yeeso? 
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